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1. Ƕǩȁǰǭ СǪǭǬǭНǰȇ

1.1 ǪǪǭǬǭНǰǭ

Ǵȣ ȉȓȈȋȖȌȈрȐȔ ȊȈș ȏȈ ȌȖȊȍрȐȍ Ȓ ȕȈȠȍȑ 
ȗрȖȌțȒȞȐȐ Ȑ ȎȍȓȈȍȔ ȊȈȔ ȗрȐȧȚȕȖȋȖ 
ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȧ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ Ȑ�ȐȓȐ 
ȕȈȊȍșȕȖȋȖ ȖȉȖрțȌȖȊȈȕȐȧ�

Ǵȣ șȖȏȌȈȓȐ ȥȚȖ рțȒȖȊȖȌșȚȊȖ ȗȖ 
ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐ Ȍȓȧ ȖȉȍșȗȍȟȍȕȐȧ 
ȉȍșȗȍрȍȉȖȑȕȖȑ рȈȉȖȚȣ� ВȕȐȔȈȚȍȓȤȕȖ 
șȓȍȌțȑȚȍ ȗрȐȊȍȌȍȕȕȣȔ ȕȐȎȍ  
рȍȒȖȔȍȕȌȈȞȐȧȔ� ȟȚȖȉȣ ȗȖȓțȟȐȚȤ 
ȌȓȐȚȍȓȤȕȣȑ ȗȍрȐȖȌ ȉȍșȗрȖȉȓȍȔȕȖȑ 
ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ Ȑ�ȐȓȐ 
ȕȈȊȍșȕȖȋȖ ȖȉȖрțȌȖȊȈȕȐȧ�

НȈȠȐ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ Ȑ ȕȈȊȍșȕȖȍ 
ȖȉȖрțȌȖȊȈȕȐȍ ȗрȖȝȖȌȧȚ ȖȟȍȕȤ șȚрȖȋȐȍ 
ȐșȗȣȚȈȕȐȧ ȗȍрȍȌ ȔȈșșȖȊȣȔ 
ȗрȖȐȏȊȖȌșȚȊȖȔ Ȑ ȗȖȌȊȍрȋȈȦȚșȧ 
șȚрȖȋȖȔț ȒȖȕȚрȖȓȦ ȊȖ ȊрȍȔȧ 
ȜȈȒȚȐȟȍșȒȖȋȖ ȗрȖȐȏȊȖȌșȚȊȈ� ȅȚȖ 
ȓțȟȠȈȧ ȋȈрȈȕȚȐȧ ȒȈȟȍșȚȊȈ ȒȈȒ Ȍȓȧ 
ȕȈș� ȚȈȒ Ȑ Ȍȓȧ ȗȖȓȤȏȖȊȈȚȍȓȧ�

ȅȚȈ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȈ Ȑ�ȐȓȐ ȕȈȊȍșȕȖȍ 
ȖȉȖрțȌȖȊȈȕȐȍ ȉȣȓȐ ȗȖȌȊȍрȋȕțȚȣ șȚрȖȋȐȔ 
ȕȍȏȈȊȐșȐȔȣȔ ȐșȗȣȚȈȕȐȧȔ Ȋ șȚрȈȕȍ 
ȗрȖȐșȝȖȎȌȍȕȐȧ Ȑ șȖȖȚȊȍȚșȚȊțȦȚ 
ȌȍȑșȚȊțȦȡȐȔ șȚȈȕȌȈрȚȈȔ ȉȍȏȖȗȈșȕȖșȚȐ� 
Ǭȓȧ ȖȉȍșȗȍȟȍȕȐȧ ȚȈȒȖȋȖ țрȖȊȕȧ 
ȉȍȏȖȗȈșȕȖșȚȐ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȚȤ 
ȚȖȓȤȒȖ ȖрȐȋȐȕȈȓȤȕȣȍ ȏȈȗȈșȕȣȍ ȟȈșȚȐ�

1.2 ǸǻКǶǪǶǬСǺǪǶ ПǶ ȅКСПЛǻǨǺǨǾǰǰ

РțȒȖȊȖȌșȚȊȖ рȈȏȌȍȓȍȕȖ ȕȈ ȋȓȈȊȣ Ȑ 
ȗȈрȈȋрȈȜȣ� ȟȚȖȉȣ ȗрȍȌșȚȈȊȐȚȤ 
ȐȕȜȖрȔȈȞȐȦ ȒȈȒ ȔȖȎȕȖ ȉȖȓȍȍ ȟȍȚȒȖ�

ИȕșȚрțȒȞȐȐ� șȝȍȔȣ Ȑ ȌȖȒțȔȍȕȚȈȞȐȧ� 
șȖȌȍрȎȈȡȐȍșȧ Ȋ ȌȈȕȕȖȔ рțȒȖȊȖȌșȚȊȍ� 
ȕȖșȧȚ ȒȖȕȜȐȌȍȕȞȐȈȓȤȕȣȑ ȚȍȝȕȐȟȍșȒȐȑ 
ȝȈрȈȒȚȍр� șȚрȖȋȖ ȗрȐȕȈȌȓȍȎȈȚ 
ȐȏȋȖȚȖȊȐȚȍȓȦ �șȔ� ǬȍȒȓȈрȈȞȐȦ ЕС ȕȈ 
ȗȖșȓȍȌȕȍȑ șȚрȈȕȐȞȍ� Ȑ ȕȍ ȔȖȋțȚ ȉȣȚȤ 
ȗȖȓȕȖșȚȤȦ ȐȓȐ ȟȈșȚȐȟȕȖ ȊȖșȗрȖȐȏȊȍȌȍȕȣ 
ȒȈȒȐȔ�ȓȐȉȖ ȖȉрȈȏȖȔ�

РțȒȖȊȖȌșȚȊȖ ȗȖȓȤȏȖȊȈȚȍȓȧ ȌȖȓȎȕȖ ȝрȈȕȐȚȤșȧ 
ș ȖșȚȖрȖȎȕȖșȚȤȦ Ȑ ȗȍрȍȌȈȊȈȚȤșȧ ȗрȐ 
Ȋșȍȝ șȓțȟȈȧȝ șȔȍȕȣ ȊȓȈȌȍȓȤȞȈ� ȒȖȚȖрȣȍ 
ȔȖȋțȚ ȗрȖȐȏȖȑȚȐ Ȋ ȚȍȟȍȕȐȍ șрȖȒȈ 
șȓțȎȉȣ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ�

ЧȚȖȉȣ ȖȉȍșȗȍȟȐȚȤ ȥȚȖ� ș рțȒȖȊȖȌșȚȊȖȔ 
ȕțȎȕȖ ȖȉрȈȡȈȚȤșȧ ȖșȚȖрȖȎȕȖ� ȟȐșȚȣȔȐ 
рțȒȈȔȐ Ȑ ȕȍ ȖșȚȈȊȓȧȚȤ ȍȋȖ ȕȈ ȋрȧȏȕȣȝ 
ȗȖȊȍрȝȕȖșȚȧȝ�

ОȕȖ ȌȖȓȎȕȖ ȝрȈȕȐȚȤșȧ Ȋ ȔȍșȚȍ� ȏȈȡȐȡȍȕȕȖȔ 
ȖȚ ȊȓȈȋȐ Ȑ ȊȣșȖȒȖȑ ȚȍȔȗȍрȈȚțрȣ� ȕȖ 
ȊșȍȋȌȈ ȌȖȓȎȕȖ ȉȣȚȤ ȗȖȌ рțȒȖȑ� ȟȚȖȉȣ 
ȗрȖȧșȕȐȚȤ ȓȦȉȣȍ șȖȔȕȍȕȐȧ� НȐȒȈȒȐȍ 
șȚрȈȕȐȞȣ ȕȍ ȌȖȓȎȕȣ ȉȣȚȤ țȌȈȓȍȕȣ� 
ȐȏȔȍȕȍȕȣ ȐȓȐ ȗȖрȊȈȕȣ�

1.3 ǻСЛǶǪНȃǭ ǶǩǶǯНǨǿǭНǰȇ

ǶПǨСНǶСǺȄ�

ȅȚȖȚ șȐȔȊȖȓ ȊȣȌȍȓȧȍȚ șȐȚțȈȞȐȐ� которые

ОСТОРОЖНО�
ȅтот символ выделяет ситуации, которые 
могут привести к незначительным 
травмам оператора и/или повреждению 
сенокосилки

ВНИǴАНИЕ�

ȅтот символ выделяет специальные 
показания для больȠей ясности и 
простоты использования

1.� ǰНǼǶǸǴǨǾǰȇ ǰǯǫǶǺǶǪǰǺǭЛȇ

Ǭля получения инȜормации и заказа 
запасных частей, пожалуйста, свяжитесь 
с ваȠим местным дилером, указав 
серийный номер изделия, который 
можно найти на Ƞильдике на 
сенокосилке, показанном на рисунке 2.1

1. Производитель
2. Ǵодель
3. ǰдентиȜикационный код изделия
4. Серийный номер
5. Ǵасса
6. ǫод / месяц изготовления
7. Ǵощность двигателя
8. Ǻип изделия

2. ǴǭǸȃ ПǸǭǬǶСǺǶǸǶǮНǶСǺǰ

ǶПǨСНǶСǺȄ�

ȅта șȍȕȖȒȖșȐȓȒȈ и/или навесное обору�
дование соответствуют всем европей�
ским стандартам, действующим в 
период производства. Неправильное 
использование или техническое 
обслуживание, тем не менее, может 
увеличить риск получения травмы. 
ǿтобы снизить этот риск, внимательно 
прочитȐȚȍ следующие инструкции по 
технике безопасности и обратите 
внимание на символы опасности на 
ȗȖследующих страницах.

Ƕбщие указания�
1. ǰспользование сенокосилки
запрещается лицам, не достигȠим 
16�летнего возраста, а также лицам, 
употреблявȠим алкоголь, лекарства 
или наркотики.

ǶПǨСНǶСǺȄ�

2. ȅлектромагнитное поле, генерируемое
двигателем или электрической цепью, 
может меȠать работе кардиостимуля� 
торов. Носители этих устройств ǬǶЛǮНȃ 
проконсультироваться со своим врачом 
перед использованием șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ.
3. Не запускайте двигатель, стоя перед
сенокосилкой и не приближайтесь к 
сенокосилке во время работы. При 
натягивании Ƞнура стартера 
двигателя �если таковой имеется� 
сенокосилка должна оставаться 
неподвижной.

4. Ǭвигатель ǬǶЛǮǭН оставаться
выключенным во время транспорти� 
ровки маȠины и всех операций по 
регулировке, техническому обслужива� 
нию, очистке и замене навесного 
оборудования.
5. Не оставляйте șȍȕȖȒȖșȐȓȒț до тех пор,
пока двигатель не будет выключен и 
сенокосилка не будет припаркована 
в стабильном, безопасном положении.

6. ǩудьте осторожны с выхлопной трубой.
Поверхность двигателя может достигать 
80�. ǯаменяйте изноȠенный или 
неисправный глуȠитель.

7. Перед началом эксплуатации сено�
косилки выполните визуальную и 
Ȝизическую проверку, чтобы убедиться, 
что все системы безопасности и 
предотвращения несчастных случаев, 
которыми она оснащена, полностью 
Ȝункционируют. ǰсключение или 
отключение их строго запрещены. 
Перед использованием замените 
поврежденные или изноȠенные детали.
8. Любое неправильное использование,
ремонт, выполненный неспециализи� 
рованным персоналом, или использо� 
вание неоригинальных запасных 
частей аннулируют гарантию и 
лиȠают производителя какой�либо 
ответственности.

9. Не изменяйте калибровку регулятора
скорости вращения двигателя и не 
доȗțșȒȈȑȚȍ чрезмерных ȖȉȖрȖȚȖȊ.

ǰнструкции по применению:
1. Прежде чем использовать сенокосилку
и/или навесное оборудование, озна�
комьтесь с органами управления и 
узнайте, как быстро остановить 
сенокосилку.
2. Перед запуском сенокосилки
проверьте уровень моторного масла.
3. Перед запуском сенокосилки
убедитесь, что все крепежные детали 
�болты, винты, гайки и т. д.� затянуты, 
а кожухи системы защиты целы и 
правильно установлены.
4. Не бегайте, а перемещайтесь Ƞагом, 

при эксплуатации сенокосилки.

5. Не запускайте сенокосилку в
закрытых помещениях, где могут 
скапливаться угарные ȋȈȏȣ.
6. ȅксплуатация допускается только в
светлое время суток при хороȠем 
освещении и видимости �мини� 
мальная требуемая видимость 
равна рабочей зоне, определенной 
в пункте �ǸǨǩǶǿǨȇ ǯǶНǨ��.
7. Не работайте во время грозы и/или
на мокрой или скользкой поверхности
8. Не работайте на склонах с наклоном
более 10� без использования специального  

могут повлиять на безопасность, 
привести к смерти и/или серьезным 
травмам оператора.

См. Ƞильдик на сенокосилке или 
инȜормацию на последнем листе 
руководства  

Перед сборкой и эксплуатацией 
сенокосилки или навесного оборудования 
полностью прочтите и поймите данное 
руководство по эксплуатации и 
техническому обслуживанию.

Собственник несет ответственность за 
передачу всей инȜормации, содержащейся 
в настоящем руководстве, оператору, 
который будет использовать șȍȕȖȒȖșȐȓȒț 
или навесное оборудование.

www.agrodialog.ru



оборудования для работы на склонах 
�доступно не на всех маȠинах или 
исполнениях�. Соблюдайте предельную 
осторожность при движении задним 
ходом и при движении сенокосилки 
навстречу вам.

9. Ǫсегда следите за тем, чтобы на
склонах были опорные точки. Ǭержите 
ноги на подходящем расстоянии от 
режущих полотен и не ставьте руки 
или ноги рядом с движущимися 
частями.

10. Ǫсегда управляйте сенокосилкой
двумя руками.

ǰнструкции по регулировке и техническо� 
му обслуживанию�

ǶПǨСНǶСǺȄ�

ОСТОРОЖНО�

ПȖȌȌȍрȎȐȈȊȑȚȍ Ȋșȍ ȋȈȑȒȐ� ȉȖȓȚȣ Ȑ 
ȊȐȕȚȣ Ȋ ȏȈȚȧȕțȚȖȔ șȖșȚȖȧȕȐȐ� ȟȚȖȉȣ 
ȖȉȍșȗȍȟȐȚȤ ȉȍȏȖȗȈșȕțȦ рȈȉȖȚț 
șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ�

ИșȗȖȓȤȏțȑȚȍ ȚȖȓȤȒȖ ȖрȐȋȐȕȈȓȤȕȣȍ ȏȈȗȈș� 
ȕȣȍ ȟȈșȚȐ (XURV\VtHPV� ВȓȈȌȍȓȍȞ ȚȍрȧȍȚ 
Ȋșȍ ȋȈрȈȕȚȐȑȕȣȍ ȗрȈȊȈ ȗрȐ ȐșȗȖȓȤ� 
ȏȖȊȈȕȐȐ ȕȍȖрȐȋȐȕȈȓȤȕȣȝ ȏȈȗȈșȕȣȝ 
ȟȈșȚȍȑ�

Нȍ ȊȕȖșȐȚȍ ȕȐȒȈȒȐȝ ȐȏȔȍȕȍȕȐȑ Ȋ 
ȒȖȕșȚрțȒȞȐȦ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ� ТȈȒȐȍ ȐȏȔȍ�
ȕȍȕȐȧ ȗрȐȊȍȌțȚ Ȓ ȈȕȕțȓȐрȖȊȈȕȐȦ ȋȈрȈȕȚȐȐ 
Ȑ ȖȚȊȍȚșȚȊȍȕȕȖșȚȐ ȗрȖȐȏȊȖȌȐȚȍȓȧ�

ПрȖȐȏȊȖȌȐȚȕȍȓȤ ȖșȚȈȊȓȧȍȚ ȏȈ șȖȉȖȑ 
ȗрȈȊȖ ȊȕȖșȐȚȤ ȒȖȕșȚрțȒȚȐȊȕȣȍ 
țșȖȊȍрȠȍȕșȚȊȖȊȈȕȐȧ Ȋ ȐȏȌȍȕȐȍ Ȑ�ȐȓȐ 
ȕȈȊȍșȕȖȍ ȖȉȖрțȌȖȊȈȕȐȍ ȉȍȏ ȊȕȍșȍȕȐȧ 
ȐȏȔȍȕȍȕȐȑ Ȋ ȕȈșȚȖȧȡȍȍ рțȒȖȊȖȌșȚȊȖ�

УȒȈȏȈȕȐȧ ȗрȐ ȗȖȌȢȍȔȍ�

ǶПǨСНǶСǺȄ�

2.1 ǶПǰСǨНǰǭ ǰ СǼǭǸǨ ПǸǰǴǭНǭНǰȇ

СȍȕȖȒȖșȐȓȒȈ ȥȚȖ ȐȏȌȍȓȐȍ Ȍȓȧ șȒȈȠȐ�
ȊȈȕȐȧ ȚрȈȊȣ Ȍȓȧ ȝȖȉȉȐ Ȑ ȕȍȗрȖȜȍș�
șȐȖȕȈȓȤȕȖȋȖ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȧ�

2.2 НǭПǸǨǪǰЛȄНǨȇ ȅКСПЛǻǨǺǨǾǰȇ

1. ИșȗȖȓȤȏțȑȚȍ șȍȕȖȒȖșȐȓȒț ȚȖȓȤȒȖ ȗȖ 
ȖȗȐșȈȕȕȖȔț ȊȣȠȍ ȗрȐȔȍȕȍȕȐȦ� ȚȖ ȍșȚȤ 
Ȍȓȧ șȒȈȠȐȊȈȕȐȧ ȚрȈȊȣ�

2. Нȍ ȐșȗȖȓȤȏțȑȚȍ șȍȕȖȒȖșȐȓȒț Ȍȓȧ ȗȍрȍ�
ȊȖȏȒȐ ȗрȍȌȔȍȚȖȊ� ȓȦȌȍȑ ȐȓȐ ȎȐȊȖȚȕȣȝ�
3. Нȍ ȐșȗȖȓȤȏțȑȚȍ șȍȕȖȒȖșȐȓȒț Ȍȓȧ ȉțȒșȐрȖȊȒȐ 
Ȑ�ȐȓȐ ȚȖȓȒȈȕȐȧ ȚȍȓȍȎȍȒ ȐȓȐ ȌрțȋȐȝ țșȚрȖȑșȚȊ�
4. Нȍ ȐșȗȖȓȤȏțȑȚȍ șȍȕȖȒȖșȐȓȒț Ȍȓȧ ȗȖȒȖșȈ
ȟȍȋȖ�ȓȐȉȖ� ȒрȖȔȍ ȚрȈȊȣ�
5. Нȍ țșȚȈȕȈȊȓȐȊȈȑȚȍ ȐȕȖȍ ȖȉȖрțȌȖȊȈȕȐȍ�
ȕȍ рȈȏрȍȠȍȕȕȖȍ ȗрȖȐȏȊȖȌȐȚȍȓȍȔ �șȔ� 
ПȖșȓȍȌȕȦȦ șȚрȈȕȐȞț рțȒȖȊȖȌșȚȊȈ��

6. Нȍ ȔȖȌȐȜȐȞȐрțȑȚȍ ȌȍȚȈȓȐ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ
7. Нȍ ȉȓȖȒȐрțȑȚȍ Ȑ ȕȍ ȊȔȍȠȐȊȈȑȚȍșȤ Ȋ
рȈȉȖȚț șȐșȚȍȔ ȉȍȏȖȗȈșȕȖșȚȐ� 

2.3 ǸǨǩǶǿǨȇ ǯǶНǨ

ОȗȍрȈȚȖр ȕȍșȍȚ ȖȚȊȍȚșȚȊȍȕȕȖșȚȤ ȏȈ 
ȉȍȏȖȗȈșȕȖșȚȤ ȓȦȌȍȑ� ȐȔțȡȍșȚȊȈ Ȑ 
ȎȐȊȖȚȕȣȝ Ȋ ȏȖȕȍ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȧ 
șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ

ȅȚȈ ȏȖȕȈ ȖȗрȍȌȍȓȧȍȚșȧ ȒȈȒ ȗȓȖȡȈȌȤ 
Ȍȓȧ рȈȉȖȚȣ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ ș ȔȐȕȐȔȈȓȤ�
ȕȣȔ рȈȌȐțșȖȔ �� Ȕ� РȐș� ���

НȐ Ȋ ȒȖȍȔ șȓțȟȈȍ ȕȍ șȚȖȑȚȍ Ȋ ȖȗȈșȕȖȑ 
ȏȖȕȍ ȊȖ ȊрȍȔȧ рȈȉȖȚȣ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ� 
ТȖȓȤȒȖ ȖȗȍрȈȚȖр� ȗрȖȟȐȚȈȊȠȐȑ Ȑ 
ȗȖȕȧȊȠȐȑ рțȒȖȊȖȌșȚȊȖ ȊȖ Ȋșȍȝ ȍȋȖ 
ȟȈșȚȧȝ� ȐȔȍȍȚ ȗрȈȊȖ șȚȖȧȚȤ Ȋ ȥȚȖȑ ȏȖȕȍ 
Ȑ ȏȈȕȐȔȈȚȤ ȍȌȐȕșȚȊȍȕȕțȦ рȈȉȖȟțȦ 
ȗȖȏȐȞȐȦ� рȈșȗȖȓȖȎȍȕȕțȦ ȏȈ рțȓȍȔ� 
ȒрȍȗȒȖ țȌȍрȎȐȊȈȧ ȍȋȖ� ОȗȍрȈȚȖр 
ȌȖȓȎȍȕ ȗрȖȊȍрȐȚȤ ȖȒрțȎȈȦȡțȦ 
ȔȍșȚȕȖșȚȤ ȗȍрȍȌ ȏȈȗțșȒȖȔ ȌȊȐȋȈȚȍȓȧ Ȑ 
ȖȉрȈȚȐȚȤ ȖșȖȉȖȍ ȊȕȐȔȈȕȐȍ ȕȈ ȌȍȚȍȑ Ȑ 
ȎȐȊȖȚȕȣȝ�

ПȍрȍȌ ȕȈȟȈȓȖȔ рȈȉȖȚ ȕȈ ȖȗрȍȌȍȓȍȕȕȖȔ 
țȟȈșȚȒȍ� ȖȟȐșȚȐȚȍ ȍȋȖ ȖȚ ȗȖșȚȖрȖȕȕȐȝ 
ȗрȍȌȔȍȚȖȊ�

ПрȐ рȈȉȖȚȍ ȊșȍȋȌȈ ȖȉрȈȡȈȑȚȍ ȊȕȐȔȈ�
ȕȐȍ ȕȈ ȏȍȔȓȦ Ȑ ȖȒрțȎȈȦȡțȦ ȔȍșȚ�
ȕȖșȚȤ� ПрȐ ȖȉȕȈрțȎȍȕȐȐ ȕȍȎȍȓȈ�
ȚȍȓȤȕȣȝ Ȑ�ȐȓȐ ȖȗȈșȕȣȝ ȗрȍȌȔȍȚȖȊ 
ȏȈȋȓțȠȐȚȍ șȍȕȖȒȖșȐȓȒț Ȑ ȏȈȒрȍȗȐȚȍ 
ȍȍ ȗȍрȍȌ ȚȍȔ� ȒȈȒ ȗȖȒȐȕțȚȤ рȈȉȖȟȍȍ 
ȔȍșȚȖ� ȟȚȖȉȣ țȌȈȓȐȚȤ Ȑȝ� țȉȍȌȐȊȠȐșȤ� 
ȟȚȖ ȌȊȐȋȈȚȍȓȤ ȕȍ ȏȈȊȍȌȍȕ� șȍȕȖȒȖ�
șȐȓȒȈ ȕȍ ȌȊȐȎȍȚșȧ Ȑ ȕȍ ȖȗрȖȒȐȌȣ�
ȊȈȍȚșȧ�

2.� ȅКǰПǰǸǶǪКǨ

ВНИǴАНИЕ�

ǯȈȒțȗȒȈ șрȍȌșȚȊ ȐȕȌȐȊȐȌțȈȓȤȕȖȑ

ОСТОРОЖНО�

ВȖ ȊрȍȔȧ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐ Ȑ ȚȍȝȕȐȟȍșȒȖȋȖ 
ȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȧ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ�

ОȗȍрȈȚȖр ОБЯǯАН ȊșȍȋȌȈ ȕȖșȐȚȤ 
șȖȖȚȊȍȚșȚȊțȦȡțȦ ȏȈȡȐȚȕțȦ ȖȉțȊȤ� 
ȗȍрȟȈȚȒȐ Ȑ șрȍȌșȚȊȈ ȏȈȡȐȚȣ șȓțȝȈ 
�șȔ� ȋȓȈȊț �ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕ�
РИСТИКИ� Ȍȓȧ ȖȗрȍȌȍȓȍȕȐȧ țрȖȊȕȧ 
ȏȊțȒȖȊȖȋȖ ȌȈȊȓȍȕȐȧ�� Ȉ ȚȈȒȎȍ ȕȖșȐȚȤ 
ȌȓȐȕȕȣȍ ȗȓȖȚȕȣȍ ȉрȦȒȐ Ȑ ȏȈȡȐȚȕȣȍ 
ȖȟȒȐ�

ВȖ ȊрȍȔȧ рȈșȗȈȒȖȊȒȐ Ȑ șȉȖрȒȐ� 

ОȗȍрȈȚȖр ОБЯǯАН ȊșȍȋȌȈ ȕȖșȐȚȤ țșȚȖȑ� 
ȟȐȊțȦ ȏȈȡȐȚȕțȦ ȖȉțȊȤ� ȗȍрȟȈȚȒȐ Ȑ 
ȖȌȍȎȌț�

Вșȍ ȖȗȍрȈȞȐȐ ПО РЕГУЛИРОВКЕ Ȑ 
ТЕХНИЧЕСКОǴУ ОБСЛУЖИВАНИȆ 
ȌȖȓȎȕȣ ȊȣȗȖȓȕȧȚȤșȧ ȗрȐ ȊȣȒȓȦȟȍȕȕȖȔ 
ȌȊȐȋȈȚȍȓȍ� СȕȐȔȐȚȍ ȒрȣȠȒț șȊȍȟȐ 
ȏȈȎȐȋȈȕȐȧ ȐȓȐ ȒȓȦȟ ȏȈȎȐȋȈȕȐȧ �ȍșȓȐ 
ȚȈȒȖȊȖȑ ȐȔȍȍȚșȧ�� ȟȚȖȉȣ ȐȏȉȍȎȈȚȤ 
ȕȍȖȎȐȌȈȕȕȖȋȖ ȏȈȗțșȒȈ�

УȉȍȌȐȚȍșȤ Ȋ șȚȈȉȐȓȤȕȖșȚȐ рȈȉȖȚȣ 
șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ ȗȍрȍȌ ȊȣȗȖȓȕȍȕȐȍȔ 
ȖȗȍрȈȞȐȑ РЕГУЛИРОВКИ ȐȓȐ 
ТЕХНИЧЕСКОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ�

ИșȗȖȓȤȏțȑȚȍ ȗȖȌȢȍȔȕȣȍ șȐșȚȍȔȣ� ȒȖȚȖрȣȍ 
ȕȍ ȗȖȊрȍȎȌȍȕȣ Ȑ ȗрȐȋȖȌȕȣ Ȍȓȧ ȗȖȌȢȍȔȈ 
ȔȈșș �șȔ� ПțȕȒȚ �ПЕРЕǴЕȁЕНИЕ И 
ТРАНСПОРТИРОВКА���

ǴȐȕȐȔȈȓȤȕȣȑ рȈȌȐțș �� Ȕ ȔȖȎȍȚ ȉȣȚȤ 
țȊȍȓȐȟȍȕ Ȋ ȏȈȊȐșȐȔȖșȚȐ ȖȚ ȚȐȗȈ ȕȈ�
ȊȍșȕȖȋȖ ȖȉȖрțȌȖȊȈȕȐȧ� țșȚȈȕȖȊȓȍȕȕȖȋȖ 
ȕȈ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȍ� ǬȖȗȖȓȕȐȚȍȓȤȕȣȍ șȊȍ�
ȌȍȕȐȧ șȔ� Ȋ ȒȈȎȌȖȔ ȒȖȕȒрȍȚȕȖȔ рț�
ȒȖȊȖȌșȚȊȍ�

ȏȈȡȐȚȣ ȧȊȓȧȍȚșȧ ȐșȒȓȦȟȐȚȍȓȤ�
ȕȖȑ ȖȚȊȍȚșȚȊȍȕȕȖșȚȤȦ ȗȖȒțȗȈȚȍȓȧ 
ȐȓȐ рȈȉȖȚȖȌȈȚȍȓȧ�

www.agrodialog.ru
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3. ǶǩǶǯНǨǿǭНǰǭ ǫǸǨǼǰǿǭСКǰǽ ǰǯǶǩǸǨǮǭНǰǱ

РȍȋțȓȧȚȖр ȋȈȏȈ� В ȗȖȓȖȎȍȕȐȐ 67$57 
ȊȖȏȌțȠȕȈȧ ȏȈșȓȖȕȒȈ ȖȚȒрȣȚȈ� Ȉ Ȋ 
ȗȖȓȖȎȍȕȐȐ 6723 ȌȊȐȋȈȚȍȓȤ ȊȣȒȓȦȟȍȕ

СЛЕВА � рȣȟȈȋ ȗȖȌ рțȟȒȖȑ рțȓȧ 
ȈȒȚȐȊȐрțȍȚ ȊрȈȡȍȕȐȍ ȒȖȓȍș�
СПРАВА � рȣȟȈȋ� ȒȖȚȖрȣȑ ȈȒȚȐȊȐрțȍȚ 
ȕȖȎȍȊȖȑ ȈȗȗȈрȈȚ

ОСТОРОЖНО – ПрȖȟȚȐȚȍ рțȒȖȊȖȌșȚȊȖ.

ОСТОРОЖНО ± ȗȖȌȊȐȎȕȣȍ țȏȓȣ

ОСТОРОЖНО � ȕȖȎȍȊȖȑ ȈȗȗȈрȈȚ
ǬȍрȎȐȚȍ рțȒȐ ȗȖȌȈȓȤȠȍ ȖȚ ȓȍȏȊȐȑ

ЧȐșȚȒȈ Ȑ ȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȍ рȍȎȡȐȝ ȗȖȓȖȚȍȕ

START

STOP

�. ǺǭǽНǰǿǭСКǰǭ ǽǨǸǨКǺǭǸǰСǺǰКǰ

5. ǺǸǨНСПǶǸǺǰǸǶǪКǨ

Ǭля переноски коробки требуется два 
человека или более. Ǫес ǩǸǻǺǺǶ 
указан в разделе �ǺǭǽНǰǿǭСКǰǭ 
ǽǨǸǨКǺǭǸǰСǺǰКǰ�.

ВНИǴАНИЕ�

ЕșȓȐ ȕȈ ȗȖȌȌȖȕȈȝ ȗȖșȚȈȊȓȧȍȚșȧ ȉȖȓȍȍ 
ȖȌȕȖȑ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ ȐȓȐ ȕȈȊȍșȕȖȋȖ 
ȖȉȖрțȌȖȊȈȕȐȧ� рȈȏȋрțȎȈȑȚȍ ȚȍȝȕȐȒț 
ȈȒȒțрȈȚȕȖ� ȕȍ рȖȕȧȧ ȕȈ ȏȍȔȓȦ� ПрȐ 
ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖșȚȐ ȐșȗȖȓȤȏțȑȚȍ ȊȐȓȖȟȕȣȑ 
ȗȖȋрțȏȟȐȒ� 

6. ǸǨСПǨКǶǪКǨ/СǩǶǸКǨ

ОСТОРОЖНО�

ВșȍȋȌȈ ȝрȈȕȐȚȍ șȍȕȖȒȖșȐȓȒț ș 
țșȚȈȕȖȊȓȍȕȕȣȔ ȏȈȟȐȚȕȣȔ ȟȍȝȓȖȔ 
рȍȎțȡȐȝ ȗȖȓȖȚȍȕ >*@ Ȑ ȐșȗȖȓȤȏțȑȚȍ 
ȗȍрȟȈȚȒȐ ȗрȐ рȈȉȖȚȍ 1.1 .

ǶПǨСНǶСǺȄ�
Ǭȓȧ ȗрȈȊȐȓȤȕȖȑ рȈȉȖȚȣ ȚȖрȔȖȏȕȖȑ 
șȐșȚȍȔȣ Ȗȉȍ ȗрțȎȐȕȣ ȌȖȓȎȕȣ ȉȣȚȤ 
ȗрȈȊȐȓȤȕȖ ȏȈȞȍȗȓȍȕȣ�

ǶПǨСНǶСǺȄ�
ЕșȓȐ ȖȌȕȈ ȐȓȐ Ȗȉȍ ȗрțȎȐȕȣ șȓȖȔȈȦȚșȧ� 
ȏȈȔȍȕȐȚȍ Ȑȝ ȗȍрȍȌ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐ�
ȍȔ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ�

ОСТОРОЖНО�
ǬȊȐȋȈȚȍȓȤ ȗȖșȚȈȊȓȧȍȚșȧ ȉȍȏ ȔȖȚȖрȕȖȋȖ 
ȔȈșȓȈ� Ǭȓȧ ȗȖȓțȟȍȕȐȧ ȐȕȜȖрȔȈȞȐȐ Ȗ 
ȚȐȗȍ ȔȈșȓȈ ȖȉрȈȚȐȚȍșȤ Ȓ рțȒȖȊȖȌșȚȊț

Вȍș БРУТТО Ȑ 
НЕТТО

УȒȈȏȈȕȖ ȕȈ 
ȗȖșȓȍȌȕȍȑ 
șȚрȈȕȐȞȍ 

рțȒȖȊȖȌșȚȊȈǴȖȡȕȖșȚȤ 
ȕȖȔȐȕȈȓȤȕȈȧ
РȈȏȔȍрȣ 
șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ

ȀȐрȐȕȈ 870 ȔȔ

ǬȓȐȕȈ 1120 ȔȔ

ВȣșȖȚȈ 1080 ȔȔ

КȖȓȍșȈ 13x5.00-6

ǴȈȒșȐȔȈȓȤȕȈȧ 
șȒȖрȖșȚȤ 
ȗȍрȍȌȕȍȋȖ ȝȖȌȈ

2.5 ȒȔ/ȟ

ОСТОРОЖНО�

1.14 1.15 1.16

1.1 1.2 1.3 1.4 1.5

1.6 1.7 1.8

1.9 1.10 1.11 1.12 1.13

1.1

�� ȅКСПЛУАТАǾИЯ

ОСТОРОЖНО� 
ПȍрȍȌ ȗȍрȊȣȔ ȗțșȒȖȔ ȏȈȓȍȑȚȍ Ȋ ȌȊȐȋȈȚȍȓȤ 
ȔȖȚȖрȕȖȍ ȔȈșȓȖ� Ǭȓȧ ȗȖȓțȟȍȕȐȧ ȐȕȜȖрȔȈȞȐȐ 
Ȗ ȚȐȗȍ ȔȈșȓȈ Ȑ ȒȖȓȐȟȍșȚȊȍ ȐșȗȖȓȤȏțȍȔȖȋȖ 
ȔȈșȓȈ ȖȉрȈȚȐȚȍșȤ Ȓ рțȒȖȊȖȌșȚȊț ȗȖ 
ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐ ȌȊȐȋȈȚȍȓȧ� șȖȌȍрȎȈȡȍȔțșȧ 
Ȋ ȗȈȒȍȚȍ ș ȏȈȗȟȈșȚȧȔȐ� >(@�

ОСТОРОЖНО�

ǶПǨСНǶСǺȄ�

ПрȍȎȌȍ ȟȍȔ ȗрȖȌȖȓȎȐȚȤ� ȗрȖȟȚȐȚȍ Ȑ ȗȖȑȔȐȚȍ 
ȋȓȈȊț �ǴЕРȃ ПРЕǬОСТОРОЖНОСТИ� 
ȗȖȓȕȖșȚȤȦ�

ǶПǨСНǶСǺȄ�
ПȍрȍȌ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȍȔ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ 
ȗрȖȊȍрȤȚȍ ȗрȈȊȐȓȤȕȖșȚȤ рȈȉȖȚȣ рȣȟȈȋȖȊ� 
СȔȖȚрȐȚȍ рȈȏȌȍȓ ³РЕГУЛИРОВКА 
ТРОСОВ´ Ȍȓȧ ȒȖррȍȒȚȐрȖȊȒȐ� ȍșȓȐ 
ȗȖȚрȍȉțȍȚșȧ�

7.1 ǯАПРАВКА ТОПЛИВНОГО БАКА

ǶПǨСНǶСǺȄ�

БțȌȤȚȍ ȖșȚȖрȖȎȕȣ ȗрȐ ȖȉрȈȡȍȕȐȐ ș 
ȓȍȋȒȖȊȖșȗȓȈȔȍȕȧȦȡȐȔȐșȧ ȎȐȌȒȖșȚȧȔȐ� 
ТȖȗȓȐȊȖ ȓȍȋȒȖ ȊȖșȗȓȈȔȍȕȧȍȚșȧ Ȑ 
ȊȏрȣȊȖȖȗȈșȕȖ� 

ǶПǨСНǶСǺȄ�

Нȍ ȏȈȗрȈȊȓȧȑȚȍ ȉȈȒ Ȋ ȏȈȒрȣȚȣȝ ȐȓȐ 
ȗȓȖȝȖ ȗрȖȊȍȚрȐȊȈȍȔȣȝ ȗȖȔȍȡȍȕȐȧȝ� 

ǶПǨСНǶСǺȄ�

ПȍрȍȌ ȏȈȗрȈȊȒȖȑ ȉȈȒȈ ȊȣȒȓȦȟȐȚȍ 
șȍȕȖȒȖșȐȓȒț Ȑ ȗȖȌȖȎȌȐȚȍ� ȗȖȒȈ ȌȊȐȋȈȚȍȓȤ 
ȖșȚȣȕȍȚ ������ ȔȐȕ��

ǶПǨСНǶСǺȄ�
Нȍ ȒțрȐȚȍ ȊȉȓȐȏȐ ȋȖрȦȟȐȝ ȎȐȌȒȖșȚȍȑ� 

ǶПǨСНǶСǺȄ�

ИșȗȖȓȤȏțȑȚȍ ȗȖȌȝȖȌȧȡȐȍ� ȕȍȗȖȊрȍȎȌȍȕ�
ȕȣȍ ȏȈȗрȈȊȖȟȕȣȍ țșȚрȖȑșȚȊȈ� ȚȈȒȐȍ ȒȈȒ 
ȚȖȗȓȐȊȕȣȍ ȉȈȒȐ� ȊȖрȖȕȒȐ Ȑ Ț� Ȍ�

ǶПǨСНǶСǺȄ�

В șȓțȟȈȍ țȚȍȟȒȐ ȚȖȗȓȐȊȈ ȗȍрȍȌ ȏȈȗțșȒȖȔ 
șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ� ȗȍрȍȔȍșȚȐȚȍ ȍȍ�

ǶПǨСНǶСǺȄ�

ПȖșȓȍ ȏȈȗрȈȊȒȐ ȚȖȗȓȐȊȕȖȋȖ ȉȈȒȈ 
țșȚȈȕȖȊȐȚȍ ȒрȣȠȒț ȕȈ ȔȍșȚȖ Ȑ ȗȓȖȚȕȖ 
ȏȈȒрțȚȐȚȍ ȍȍ�

3.2

1.1

ПȍрȍȌ ȏȈȗțșȒȖȔ ȔȈȠȐȕȣ ȗрȖȊȍрȤȚȍ 
țрȖȊȍȕȤ ȔȖȚȖрȕȖȋȖ ȔȈșȓȈ Ȋ ȌȊȐȋȈȚȍȓȍ� 
ȒȈȒ țȒȈȏȈȕȖ Ȋ рțȒȖȊȖȌșȚȊȍ ȗȖȓȤȏȖȊȈ�
Țȍȓȧ ȗȖ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐ ȌȊȐȋȈȚȍȓȧ�

Не переворачивайте сенокосилку. 
Ǻаким образом вы можете повредить 
конструкцию изделия.

ȗȖ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐ ȌȊȐȋȈȚȍȓȧ� ȒȖȚȖрȖȍ 
ȕȈȝȖȌȐȚșȧ Ȋ ȗȈȒȍȚȍ ș ȏȈȗȟȈșȚȧȔȐ >(@�

www.agrodialog.ru



��� ǯАПУСК И ВȃКЛȆЧЕНИЕ

ОСТОРОЖНО�

ПȍрȍȌ ȏȈȗțșȒȖȔ ȌȊȐȋȈȚȍȓȧ� ȗрȖȊȍрȤȚȍ 
țрȖȊȍȕȤ ȔȖȚȖрȕȖȋȖ ȔȈșȓȈ�

ОСТОРОЖНО�

ПȍрȍȌ ȏȈȗțșȒȖȔ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ  șȕȐȔȐ� 
Țȍ ȏȈȡȐȚȕȣȑ ȒȖȎțȝ ȓȍȏȊȐȧ� НȐȒȖȋȌȈ 
ȕȍ șȕȐȔȈȑȚȍ ȏȈȡȐȚȕȣȑ ȒȖȎțȝ ȓȍȏȊȐȧ 
ȊȖ ȊрȍȔȧ рȈȉȖȚȣ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ� 

ВНИǴАНИЕ�

ЕșȓȐ ȌȊȐȋȈȚȍȓȤ �ȝȖȓȖȌȕȣȑ�� ȊȒȓȦȟȐȚȍ 
șȚȈрȚȍр ȕȈ ȒȈрȉȦрȈȚȖрȍ �Ȋ ȏȈȊȐșȐȔȖșȚȐ 
ȖȚ ȊȍрșȐȐ ȌȊȐȋȈȚȍȓȧ�� СȔ� рțȒȖȊȖȌșȚȊȖ 
ȗȖ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐ ȌȊȐȋȈȚȍȓȧ�

Ǭȓȧ ȏȈȗțșȒȈ:

ПȖșȓȍ ȏȈȗțșȒȈ ȌȊȐȋȈȚȍȓȧ� ȗȍрȍȔȍșȚȐȚȍ 
рȣȟȈȋ ȕȈ рȐșțȕȒȍ 
Ȋ ȗрȖȔȍȎțȚȖȟȕȖȍ ȗȖȓȖȎȍȕȐȍ�

Ǭȓȧ ȊȣȒȓȦȟȍȕȐȧ:

��� ОРГАНȃ УПРАВЛЕНИЯ

ПЕРЕǬНИǱ ХОǬ� 

ПРИВОǬ НОЖЕВОГО 
АППАРАТА� 

��� РЕГУЛИРОВКА РУЛЯ

�� ПЕРЕǴЕȁЕНИЕ И ТРАНСПОРТИРОВКА

ǶПǨСНǶСǺȄ�

ПрȍȎȌȍ ȟȍȔ ȗрȖȌȖȓȎȐȚȤ� ȗрȖȟȚȐȚȍ Ȑ 
ȗȖȑȔȐȚȍ ȋȓȈȊț �ǴЕРȃ 
ПРЕǬОСТОРОЖНОСТИ´ ȗȖȓȕȖșȚȤȦ� 

ПрȐ ȊȣȒȓȦȟȍȕȕȖȔ ȌȊȐȋȈȚȍȓȍ� șȍȕȖȒȖșȐȓȒț 
ȔȖȎȕȖ ȗȍрȍȔȍȡȈȚȤ ȊрțȟȕțȦ� ȚȖȓȒȈȧ 
ȐȓȐ ȊȣȚȧȋȐȊȈȧ ȍȍ ȏȈ рțȓȤ�

ПОǬȂЕǴ�

�� ХРАНЕНИЕ

ЕșȓȐ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȈ ȕȍ ȉțȌȍȚ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȚȤșȧ 
Ȋ ȚȍȟȍȕȐȍ ȌȓȐȚȍȓȤȕȖȋȖ ȗȍрȐȖȌȈ ȊрȍȔȍȕȐ� 
ȍȍ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖ ȏȈȡȐȚȐȚȤ  ȈȕȚȐȒȖррȖȏȐȑȕȣȔȐ 
Ȑ ȈȕȚȐȖȒșȐȌȈȕȚȕȣȔȐ ȊȍȡȍșȚȊȈȔȐ�

ПȍрȍȌ ȝрȈȕȍȕȐȍȔ ȖȟȐșȚȐȚȍ șȍȕȖȒȖșȐȓȒț 
ȖȚ ȓȐșȚȤȍȊ Ȑ�ȐȓȐ ȋрȧȏȐ�

УȌȈȓȐȚȍ ȚȖȗȓȐȊȖ Ȑȏ ȉȈȒȈ Ȑ ȏȈȒрȖȑȚȍ ȒрȈȕ�

3.3 3.4 3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

ȍșȓȐ Ȗȕ ȍșȚȤ�

ПрȐȗȈрȒțȑȚȍ șȍȕȖȒȖșȐȓȒț ȕȈ рȖȊȕȖȔ 
ȔȍșȚȍ� șȕȧȊ ȒȓȦȟ ȏȈȎȐȋȈȕȐȧ �ȍșȓȐ Ȗȕ 
ȐȔȍȍȚșȧ� Ȑ�ȐȓȐ ȒрȣȠȒț șȊȍȟȐ ȏȈȎȐȋȈȕȐȧ�

ǯȈȡȐȚȐȚȍ ȖșȚрȣȍ ȌȍȚȈȓȐ Ȑ ȗрȐ 
ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖșȚȐ ȕȈȒрȖȑȚȍ șȍȕȖȒȖșȐȓȒț 
ȏȈȡȐȚȕȣȔ ȟȍȝȓȖȔ�

��� РЕГУЛЯТНОЕ ТЕХ� ОБСЛУЖИВАНИЕ

СȖȌȍрȎȐȚȍ Ȋșȍ ȋȈȑȒȐ� ȉȖȓȚȣ Ȑ ȊȐȕȚȣ 
ȏȈȚȧȕțȚȣȔȐ� ȟȚȖȉȣ ȖȉȍșȗȍȟȐȚȤ 
ȉȍȏȖȗȈșȕțȦ рȈȉȖȚț șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ Ȑ�ȐȓȐ 
șȔȍȕȕȖȋȖ ȖȉȖрțȌȖȊȈȕȐȧ Ȋ ȉȍȏȖȗȈșȕȣȝ 
țșȓȖȊȐȧȝ

ǶПǨСНǶСǺȄ�
ПрȍȎȌȍ ȟȍȔ ȗрȖȌȖȓȎȐȚȤ� ȗрȖȟȚȐȚȍ Ȑ 
ȗȖȑȔȐȚȍ ȋȓȈȊț �ǴЕРȃ 
ПРЕǬОСТОРОЖНОСТИ´ ȗȖȓȕȖșȚȤȦ�   

���� СǴАǯКА

ПȖșȓȍ ȒȈȎȌȖȋȖ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȧ Ȑ ȗȖșȓȍ 
ȒȈȎȌȖȑ ȔȖȑȒȐ șȔȈȏȣȊȈȑȚȍ ȌȊȐȎțȡȐȍșȧ 
ȟȈșȚȐ ȕȖȎȍȊȖȋȖ ȈȗȗȈрȈȚȈ� ȋрȈȜȐȚȖȊȖȑ 
șȔȈȏȒȖȑ�

���� РЕГУЛИРОВКА РЕЖУȁИХ ПОЛОТЕН

ЕșȓȐ ȏȈȏȖр ȔȍȎȌț ȊȍрȝȕȐȔ Ȑ ȕȐȎȕȐȔ  
рȍȎțȡȐȔȐ ȗȖȓȖȚȕȈȔȐ șȚȈȕȖȊȐȚșȧ ȟрȍȏ� 
ȔȍрȕȣȔ� ȚȖ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖ ȖȚрȍȋțȓȐрȖ�
ȊȈȚȤ ȗрȐȎȐȔȕȣȍ ȗȓȈșȚȐȕȣ �G��

ПȖșȓȍȌȖȊȈȚȍȓȤȕȖșȚȤ ȌȍȑșȚȊȐȑ:
СȖȊȔȍșȚȐȚȍ Ȋȍрȝȕȍȍ �D� Ȑ ȕȐȎȕȍȍ 
ȕȖȎȍȊȣȍ ȗȖȓȖȚȕȈ

Затяните прижимные пластины (E) до 
тех пор, пока зазор не будет устранен. 
Верхнȍȍ рȍȎțȡȍȍ ȗȖȓȖȚȕȖ (а) не 
должнȖ вибрировать или двигаться 
вертикально.

ОСТОРОЖНО�

ИșȗȖȓȤȏțȑȚȍ ȏȈȡȐȚȕȣȍ ȗȍрȟȈȚȒȐ�

ǯȈȚȧȕȐȚȍ � ȗрȐȎȐȔȕȣȍ ȗȓȈșȚȐȕȣ �E� 
ȗȖșȚȍȗȍȕȕȖ ȖȚ ȖȌȕȖȑ șȚȖрȖȕȣ 
ȕȖȎȍȊȖȋȖ ȈȗȗȈрȈȚȈ ȌȖ ȌрțȋȖȑ� 
ȗрȖȌȖȓȎȈȧ ȗрȖȊȍрȧȚȤ ȏȈȏȖр ȔȍȎȌț 
рȍȎțȡȐȔȐ ȗȖȓȖȚȕȈȔȐ �Ȉ�� 

ОСТОРОЖНО�

НȍȖȉȝȖȌȐȔȖ ȚȖȓȤȒȖ țȉрȈȚȤ ȏȈȏȖр ȔȍȎȌț 
ȊȍрȝȕȐȔ Ȑ ȕȐȎȕȐȔ рȍȎțȡȐȔȐ ȗȖȓȖȚȕȈȔȐ� 
ǬȊȐȎȍȕȐȦ рȍȎțȡȐȝ ȗȖȓȖȚȍȕ 
ȖȚȕȖșȐȚȍȓȤȕȖ Ȍрțȋ ȌрțȋȈ ȕȍ ȌȖȓȎȕȖ 
ȕȐȟȍȋȖ ȔȍȠȈȚȤ� СȓȐȠȒȖȔ șȐȓȤȕȖȍ 
ȏȈȚȧȋȐȊȈȕȐȍ ȗрȐȎȐȔȕȣȝ ȗȓȈșȚȐȕ �E� 

4.1 4.2 4.3

4.4

4.5

4.6

 ���� ǯАǴЕНА ВЕРХНЕГО
             РЕЖУȁЕГО ПОЛОТНА

ВȣȗȖȓȕȐȚȍ ȖȗȐșȈȕȕțȦ ȊȣȠȍ ȗрȖȞȍȌțрț 
Ȋ ȖȉрȈȚȕȖȔ ȗȖрȧȌȒȍ� ȟȚȖȉȣ țșȚȈȕȖȊȐȚȤ 
ȕȖȊȖȍ рȍȎțȡȍȍ ȗȖȓȖȚȕȖ� ǬȖȉȈȊȤȚȍ 
ȜȐȒșȈȚȖр рȍȏȤȉȣ /2;($/ ����� ȗȍрȍȌ 
țșȚȈȕȖȊȒȖȑ ȌȊțȝ ȊȐȕȚȖȊ ȕȈ рȐș� ��� ȐȓȐ 
ȏȈȔȍȕȐȚȍ ȊȐȕȚȣ ȕȈ ȕȖȊȣȍ� ș ȏȈȊȖȌșȒȐȔ 
ȜȐȒșȈȚȖрȖȔ рȍȏȤȉȣ�

���� ǯАТОЧКА РЕЖУȁЕГО ПОЛОТНА

РȈȏȉȍрȐȚȍ ȓȍȏȊȐȍ Ȋ șȖȖȚȊȍȚșȚȊȐȐ ș 
ȗрȖȞȍȌțрȖȑ� țȒȈȏȈȕȕȖȑ Ȋ рȈȏȌȍȓȍ  
"ǯАǴЕНА ВЕРХНЕГО РЕЖУȁЕГО 
ПОЛОТНА".

ǯȈȚȖȟȐȚȍ рȍȎțȡȐȍ ȒрȖȔȒȐ ȒȈȎȌȖȋȖ 
ȕȖȎȍȊȖȋȖ șȍȋȔȍȕȚȈ ȗȖȌȝȖȌȧȡȐȔ 
ȐȕșȚрțȔȍȕȚȖȔ �ȠȓȐȜȖȊȈȓȤȕȖȑ ȔȈȠȐȕȖȑ� 
ȕȈȗȐȓȤȕȐȒȖȔ ȐȓȐ Ȍр��� șȖȉȓȦȌȈȧ țȋȖȓ� 
țȒȈȏȈȕȕȣȑ ȕȈ рȐșțȕȒȍ 4.12 

���� РЕГУЛИРОВКА ТРОСОВ

РȣȟȈȋ ȗȍрȍȌȕȍȋȖ ȝȖȌȈ�

ǬȊ ȐȎȍȕȐȍ  șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ  ȌȖȓȎȕȖ  
ȕȈȟȐȕȈȚȤșȧ� ȒȖȋȌȈ рȣȟȈȋ ȗрȖȑȌȍȚ 
ȗȖȓȖȊȐȕț рȈȉȖȟȍȋȖ ȝȖȌȈ�  ȒȈȒ ȗȖȒȈȏȈȕȖ 
ȕȈ рȐșțȕȒȍ 4.13 

ЕșȓȐ ȕȍȚ� ȚȖ ȕȈȚȧȎȍȕȐȍ ȒȈȉȍȓȧ ȌȖȓȎȕȖ 
рȍȋțȓȐрȖȊȈȚȤșȧ ș ȗȖȔȖȡȤȦ рȍȋțȓȐрȖȊȖȟȕȖȑ 
ȋȈȑȒȐ� ȒȈȒ ȗȖȒȈȏȈȕȖ ȕȈ рȐșțȕȒȍ 4.14 

РȣȟȈȋ ȗрȐȊȖȌȈ ȕȖȎȍȊȖȋȖ ȈȗȗȈрȈȚȈ�

ǬȊȐȎȍȕȐȍ ȕȖȎȍȊȖȋȖ ȈȗȗȈрȈȚȈ ȌȖȓȎȕȖ 
ȕȈȟȐȕȈȚȤșȧ� ȒȖȋȌȈ рȣȟȈȋ ȗрȖȑȌȍȚ 
ȗȖȓȖȊȐȕț рȈȉȖȟȍȋȖ ȝȖȌȈ� ȒȈȒ ȗȖȒȈȏȈȕȖ 
ȕȈ рȐșțȕȒȍ 4 .15. 

ЕșȓȐ ȕȍȚ� ȚȖ ȕȈȚȧȎȍȕȐȍ ȒȈȉȍȓȧ ȌȖȓȎȕȖ 
рȍȋțȓȐрȖȊȈȚȤșȧ ș  ȗȖȔȖȡȤȦ 
рȍȋțȓȐрȖȊȖȟȕȖȑ ȋȈȑȒȐ� ȒȈȒ ȗȖȒȈȏȈȕȖ 
ȗȖȒȈȏȈȕȖ ȕȈ рȐșțȕȒȍ 4.16 

���� ǯАǴЕНА ǴАСЛА В 
ТРАНСǴИССИИ СЕНОКОСИЛКИ

ǴȈșȓȖ Ȋ ȚрȈȕșȔȐșșȐȐ  șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ 
ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖ ȔȍȕȧȚȤ ȗрȐȔȍрȕȖ ȒȈȎȌȣȍ 
�� ȟȈșȖȊ рȈȉȖȚȣ�

ПȖȌȕȐȔȐȚȍ ȔȈȠȐȕț� ȒȈȒ ȖȗȐșȈȕȖ Ȋ ȋȓȈȊȍ 
�ПЕРЕǴЕȁЕНИЕ И ТРАНСПОРТИРОВКА �́

ǯȈȚȍȔ ȌȍȑșȚȊțȑȚȍ șȓȍȌțȦȡȐȔ ȖȉрȈȏȖȔ�

ВНИǴАНИЕ�
ИșȗȖȓȤȏțȑȚȍ ȠȗрȐȞ �ȕȍ ȊȝȖȌȐȚ Ȋ ȒȖȔȗȓȍȒȚ� 
Ȍȓȧ ȉȖȓȍȍ ȓȍȋȒȖȋȖ Ȑ ȉȍȏȖȗȈșȕȖȋȖ 
ȐȏȊȓȍȟȍȕȐȧ ȔȈșȓȈ�

4.7 4.8 4.9 4.10 4.11

4.17 4.204.18 4.19

�����

ȔȖȎȍȚ ȗрȐȊȍșȚȐ Ȓ ȗрȍȗȧȚșȚȊȖȊȈȕȐȦ 
рȈȉȖȚȍ ȕȖȎȍȊȖȋȖ ȈȗȗȈрȈȚȈ�

www.agrodialog.ru
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��� ЧИСТКА И ǴОǱКА

ǶПǨСНǶСǺȄ�

ПрȍȎȌȍ ȟȍȔ ȗрȖȌȖȓȎȐȚȤ� ȗрȖȟȚȐȚȍ 
Ȑ ȗȖȑȔȐȚȍ ȋȓȈȊț �ǴЕРȃ ПРЕǬОС�
ТОРОЖНОСТИ´ ȗȖȓȕȖșȚȤȦ� 

ПȖȌȖȎȌȐȚȍ� ȗȖȒȈ Ȋșȍ ȋȖрȧȟȐȍ ȌȍȚȈȓȐ 
ȖșȚȣȕțȚ �ȕȍ Ȕȍȕȍȍ �� ȔȐȕțȚ�� ȗрȍȎȌȍ 
ȟȍȔ ȔȣȚȤ Ȑ�ȐȓȐ ȟȐșȚȐȚȤ șȍȕȖȒȖ�
șȐȓȒț ȐȓȐ ȕȈȊȍșȕȖȍ ȖȉȖрțȌȖȊȈȕȐȍ� 
ИșȗȖȓȤȏțȑȚȍ șȎȈȚȣȑ ȊȖȏȌțȝ ȐȓȐ ȋțȉȒț ș 
ȕȍȑȚрȈȓȤȕȣȔ ȔȖȦȡȐȔ șрȍȌșȚȊȖȔ Ȑ 
ȊȖȌȖȑ�

ОСТОРОЖНО�

Нȍ ȐșȗȖȓȤȏțȑȚȍ ȊȖȌț ȗȖȌ ȌȈȊȓȍȕȐȍȔ 
Ȍȓȧ ȔȣȚȤȧ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ Ȑ�ȐȓȐ ȕȈȊȍș�
ȕȖȋȖ ȖȉȖрțȌȖȊȈȕȐȧ� ȅȚȖ ȔȖȎȍȚ ȗрȐȊȍș�
ȚȐ Ȓ ȗȖȊрȍȎȌȍȕȐȦ ȌȊȐȋȈȚȍȓȧ Ȑ ȓȦȉȣȝ 
ȥȓȍȒȚрȐȟȍșȒȐȝ șȐșȚȍȔ ȐȓȐ ȉȈȚȈрȍȑ�

ПȖȊȚȖрȐȚȍ șȉȖрȒț ȒȖȓȍșȈ Ȋ ȖȉрȈȚȕȖȔ 
ȗȖрȧȌȒȍ�

���� ǬАВЛЕНИЕ В ȀИНАХ

РȍȒȖȔȍȕȌțȍȚșȧ ȗрȖȊȍрȧȚȤ ȌȈȊȓȍȕȐȍ Ȋ 
ȠȐȕȈȝ ȗȍрȍȌ ȒȈȎȌȣȔ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȍȔ 
șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ� 
РȍȒȖȔȍȕȌțȍȔȖȍ ȏȕȈȟȍȕȐȍ ���� ȉȈр

ОСТОРОЖНО�

ПȍрȍȌ ȕȈȒȈȟȐȊȈȕȐȍȔ ȠȐȕȣ ȊșȍȋȌȈ 
ȗрȖȊȍрȧȑȚȍ ȔȈȒșȐȔȈȓȤȕȖȍ ȏȕȈȟȍȕȐȍ 
36, ȕȈ ȠȐȕȍ� 

ПȍрȐȖȌȐȟȕȖșȚȤ СȔ� ȋȓȈȊț

ПрȖȊȍрȒȈ ȏȈȚȧȎȒȐ 
ȒрȍȗȓȍȕȐȑ Ȑ ȒȖȎțȝȖȊ

КȈȎȌȣȑ рȈȏ ȗȍрȍȌ ȏȈȗțșȒȖȔ șȍȕȖȒȖșȐȓȒȐ țȉȍȌȐȚȍșȤ� ȟȚȖ ȕȍȚ ȕȍȏȈȚȧȕțȚȣȝ 
ȊȐȕȚȖȊ� ȉȖȓȚȖȊ Ȑ�ȐȓȐ ȋȈȍȒ� Ȉ ȚȈȒȎȍ ȟȚȖ ȒȖȎțȝȐ Ȑ șȐșȚȍȔȣ ȏȈȡȐȚȣ Ȟȍȓȣ 
Ȑ ȗрȈȊȐȓȤȕȖ țșȚȈȕȖȊȓȍȕȣ.

-

ЧȐșȚȒȈ ПȖșȓȍ ȒȈȎȌȖȋȖ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȧ 11.

ǬȈȊȓȍȕȐȍ Ȋ ȠȐȕȈȝ ПȖ Ȕȍрȍ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖșȚȐ 10.7

СȔȈȏȒȈ ПȖșȓȍ ȒȈȎȌȖȋȖ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȧ Ȑ ȗȖșȓȍ ȒȈȎȌȖȑ ȟȐșȚȒȐ 10.1

РȍȋțȓȐрȖȊȒȈ рȍȎțȡȍȋȖ
 ȔȍȝȈȕȐȏȔȈ

КȖȋȌȈ șрȍȏȈȕȐȍ ȚрȈȊȣ ȕȍ ȥȜȜȍȒȚȐȊȕȖ Ȑȏ�ȏȈ șȓȐȠȒȖȔ ȉȖȓȤȠȖȋȖ 
ȏȈȏȖрȈ ȔȍȎȌț рȍȎțȡȐȔȐ ȗȖȓȖȚȕȈȔȐ 10.2

ǯȈȔȍȕȈ рȍȎțȡȐȝ ȗȖȓȖȚȍȕ КȖȋȌȈ ȏȈȚȖȟȒȈ ȕȖȎȍȊȣȝ șȍȋȔȍȕȚȖȊ ȉȖȓȤȠȍ ȕȍȊȖȏȔȖȎȕȈ ȐȓȐ ȒȖȋȌȈ 
ȗȖȊрȍȎȌȍȕȐȧ ȕȖȎȍȊȣȝ șȍȋȔȍȕȚȖȊ ȕȍ ȔȖȋțȚ ȉȣȚȤ ȐșȗрȈȊȓȍȕȣ ȏȈȚȖȟȒȖȑ 10.3

ǯȈȚȖȟȒȈ КȖȋȌȈ ȕȖȎȍȊȣȍ șȍȋȔȍȕȚȣ ȏȈȚțȗȐȓȐșȤ ȐȓȐ ȖȉрȈȏȖȊȈȓȐșȤ ȊȣȡȍрȉȐȕȣ 10.4

РȍȋțȓȐрȖȊȒȈ ȚрȖșȖȊ ЕșȓȐ țȗрȈȊȓȍȕȐȍ ȗрȖȐșȝȖȌȐȚ ȕȍ ȌȖșȚȈȚȖȟȕȖ ȝȖрȖȠȖ 10.5

ǯȈȔȍȕȈ ȔȈșȓȈ Ȋ ȚрȈȕșȔȐșșȐȐ ПȖșȓȍ ȒȈȎȌȣȝ �� ȟȈșȖȊ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐ 10.6

ǯȈȔȍȕȈ ȔȖȚȖрȕȖȋȖ ȔȈșȓȈ СȔ� рțȒȖȊȖȌșȚȊȖ ȗȖȓȤȏȖȊȈȚȍȓȧ ȗȖ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐ ȌȊȐȋȈȚȍȓȧ

12. ПЛАНОВОЕ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

ВȖȏȔȖȎȕȈȧ ȗрȐȟȐȕȈ СȔ� ȋȓȈȊț

ǬȊȐȋȈȚȍȓȤ ȕȍ 
ȏȈȊȖȌȐȚșȧ

НȍȚ ȚȖȗȓȐȊȈ; ȌȖȓȍȑȚȍ. 7.1.

ПрȖȊȍрȤȚȍ ȗȖȓȖȎȍȕȐȍ ȈȒșȍȓȍрȈȚȖрȈ� 7.2.

УȉȍȌȐȚȍșȤ� ȟȚȖ ȒрȣȠȒȈ șȊȍȟȐ ȏȈȎȐȋȈȕȐȧ țșȚȈȕȖȊȓȍȕȈ ȗрȈȊȐȓȤȕȖ�
РțȒȖȊȖȌșȚȊȖ ȗȖ ȥȒ�
șȗȓțȈȚȈȞȐȐ ȌȊȐȋȈȚȍȓȧ

ПрȖȊȍрȤȚȍ șȖșȚȖȧȕȐȍ șȊȍȟȐ ȏȈȎȐȋȈȕȐȧ Ȑ ȗрȐ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖșȚȐ ȊȣȗȖȓȕȐȚȍ 
ȍȍ ȖȟȐșȚȒț ȐȓȐ ȏȈȔȍȕȐȚȍ� 

УȉȍȌȐȚȍșȤ� ȟȚȖ ȚȖȗȓȐȊȕȣȑ ȒрȈȕ ȖȚȒрȣȚ �ȚȖȓȤȒȖ Ȍȓȧ ȔȖȌȍȓȍȑ ȌȊȐȋȈȚȍȓȍȑ� 
Ȍȓȧ ȒȖȚȖрȣȝ Ȗȕ ȗрȍȌțșȔȖȚрȍȕ��

СȕȐȏȐȓȈșȤ ȔȖȡȕȖșȚȤ 
ȌȊȐȋȈȚȍȓȧ ВȖȏȌțȠȕȣȑ ȜȐȓȤȚр ȋрȧȏȕȣȑ� ȖȟȐșȚȐȚȍ ȍȋȖ�

НȍȒȈȟȍșȚȊȍȕȕȣȑ 
ȗȖȒȖș ȚрȈȊȣ

СȒȖррȍȒȚȐрțȑȚȍ ȏȈȏȖр ȔȍȎȌț ȕȖȎȍȊȣȔȐ ȗȖȓȖȚȕȈȔȐ 10.2.

ПȖȊȚȖрȕȖ ȏȈȚȖȟȐȚȍ рȍȎțȡȐȍ șȍȋȔȍȕȚȣ ȕȖȎȍȊȣȝ ȗȖȓȖȚȍȕ 10.4.

ǯȈȔȍȕȐȚȍ ȕȖȎȍȊȣȍ șȍȋȔȍȕȚȣ ȐȓȐ рȍȎțȡȍȍ ȗȖȓȖȚȕȖ 10.3.

НȖȎȍȊȖȑ ȈȗȗȈрȈȚ ȕȍ 
рȈȉȖȚȈȍȚ

ПрȖȊȍрȤȚȍ ȚрȖș ȗрȐȊȖȌȈ ȕȖȎȍȊȖȋȖ ȈȗȗȈрȈȚȈ 10.5.

ВȣȠȍȓ Ȑȏ șȚрȖȧ рȍȔȍȕȤ ȗрȐȊȖȌȈ ȕȖȎȍȊȖȋȖ ȈȗȗȈрȈȚȈ ОȉрȈȚȐȚȍșȤ Ȋ șȗȍȞȐȈ�
ȓȐȏȐр�Ȧ� ȔȈșȚȍрșȒțȦ�

КȖȓȍșȈ ȕȍ 
ȊрȈȡȈȦȚșȧ

ПрȖȊȍрȤȚȍ ȚрȖș ȗрȐȊȖȌȈ ȝȖȌȈ 10.5.

ЕșȓȐ ȗрȖȉȓȍȔȈ ȕȍ ȔȖȎȍȚ ȉȣȚȤ рȍȠȍȕȈ� ȖȉрȈȚȐȚȍșȤ Ȋ ȉȓȐȎȈȑȠȐȑ ȈȊȚȖрȐȏȖȊȈȕȕȣȑ șȍрȊȐșȕȣȑ ȞȍȕȚр�

ОСТОРОЖНО�

ИȏȉȍȋȈȑȚȍ ȟрȍȏȔȍрȕȖȋȖ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȧ 
ȊȖȌȣ ȊȉȓȐȏȐ ȥȚȐȒȍȚȖȒ� В șȓțȟȈȍ 
ȗȖȊрȍȎȌȍȕȐȧ ȥȚȐȒȍȚȒȐ ȌȖȓȎȕȣ ȉȣȚȤ 
ȏȈȔȍȕȍȕȣ ȗȍрȍȌ ȗȖȊȚȖрȕȣȔ 
ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȍȔ ȔȈȠȐȕȣ Ȑ�ȐȓȐ 
ȕȈȊȍșȕȖȋȖ ȖȉȖрțȌȖȊȈȕȐȧ�
��� ǬОПОЛНИТЕЛЬНȃЕ ИНСТРУКǾИИ

���� УТИЛИǯАУИЯ

В ȒȖȕȞȍ șȊȖȍȋȖ ȎȐȏȕȍȕȕȖȋȖ ȞȐȒȓȈ 
șȍȕȖȒȖșȐȓȒȈ ȌȖȓȎȍȕȈ ȉȣȚȤ țȚȐȓȐȏȐрȖȊȈȕȈ 
Ȋ șȖȖȚȊȍȚșȚȊȐȐ ș ȌȍȑșȚȊțȦȡȐȔȐ 
ȗрȈȊȐȓȈȔȐ рȈȏȌȍȓȤȕȖȋȖ țȌȈȓȍȕȐȧ 
ȖȚȝȖȌȖȊ Ȑ ȕȍ ȔȖȎȍȚ рȈșșȔȈȚрȐȊȈȚȤșȧ 
ȒȈȒ ȗрȖșȚȖȑ ȋȖрȖȌșȒȖȑ ȔțșȖр�

СȍȕȖȒȖșȐȓȒȈ ȌȖȓȎȍȕȈ ȉȣȚȤ țȚȐȓȐȏȐ�
рȖȊȈȕȈ Ȋ șȗȍȞȐȈȓȤȕȣȝ ȗțȕȒȚȈȝ șȉȖрȈ 
ȔțșȖрȈ�

13. ǬИАГНОСТИКА

ВНИǴАНИЕ�

ИșȗȖȓȤȏțȑȚȍ 6$( �� ȐȓȐ ȥȒȊȐȊȈȓȍȕȚȕȖȍ 
ȔȈșȓȖ�

РțȒȖȊȖȌșȚȊȖ ȗȖ ȥȒ�
șȗȓțȈȚȈȞȐȐ ȌȊȐȋȈȚȍȓȧ

РțȒȖȊȖȌșȚȊȖ ȗȖ ȥȒ�
șȗȓțȈȚȈȞȐȐ ȌȊȐȋȈȚȍȓȧ

РțȒȖȊȖȌșȚȊȖ ȗȖ ȥȒ�
șȗȓțȈȚȈȞȐȐ ȌȊȐȋȈȚȍȓȧ

www.agrodialog.ru
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EUROSYSTEMS s.p.a
Via G. Pastore 8 - 42045
Luzzara RE - ITALY

MLF 03
965300000-000001
B&S 625 EXi-SERIES 150cc
3600 giri/min

2006/42/CE 
2014/30/EU
2011/65/UE

UNI EN ISO 12100:2010
EN 12733:2018

58 kg
54 kg
17.5 ± 7.0 m/s2 
84.7 ± 0.9 dB (A)
97.2 ± 0.8 dB (A)
-

Luzzara RE Italy

Сенокосилка состоит из не поддающихся 
биологическому разложению узлов и 
материалов, которые могут загрязнить 
окружающую среду при неправильной 
утилизации. Кроме того, некоторые из 
этих материалов могут быть переработаны, 
чтобы избежать загрязнения окружающей 
среды. Каждый обязан вносить свой 
вклад в схранение окружающей среды.

Наличие символа       означает, что 
данное издение  должно быть утилизировано 
отдельно в соответствии со стандартами 
2002/95/EC, 2002/96/EC и 2003/108/EC. 
Не выбрасывайте это издение в 
несортированные коммунальные отходы, 
а отнесите его в соответствующие 
отдельные зоны сбора.

Любой, кто не утилизирует изделие в 
соответствии с настоящим пунктом, 
несет за это ответственность в соответствии 
с действующими законодательством

 ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ EC

Компания (А) заявляет под свою собственную ответственность, что СЕНОКОСИЛКА, упомянутая в пункте (B-C-D-E), 
соответствует всем соответствующим положениям Европейских Директив, упомянутых в пункте (F). Установленные 
стандарты и технические спецификации, упомянутые в пункте (G), были применены для адаптации оборудования, 
насколько это уместно.www.agrodialog.ru




